Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA

IVAIRIU TAKTINIU IR DARBO DRABBAY;11-29 Nr. 137-5T2-39

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

20 m. d. Nr.

(sudarymo vieta)

Lietuvos policijos antiteroristiniy operaciju rinktiné ,,Aras“, juridinio asmens kodas 191005848, kurio
registruota buveiné yra Minsko pl. 35, Vilnius, LT-02121, Lietuva, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas vado Viktoro Grabausko, veikiancio pagal
istaigos nuostatus, ir

UAB Survival (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas direktoriaus Vaidoto JanuSonio, veikiancio (-ios) pagal
bendroves jstatus,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi skelbiamos apklausos biidu
atlikto vieSojo pirkimo jvairiy taktiniy ir darbo drabuZiy salygomis,

sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) .

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra jvairiy taktiniy ir darbo drabuZiy pirkimas, dél pirkimo objekto daliy:

1.1.1.  V-a pirkimo objekto dalis - Zieminés taktinés striukés, jskaitant jy pristatyma, (toliau — Prekés
arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
Reikalavimai Prekéms yra apibréZti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.1.2.  VlI-a pirkimo objekto dalis — Zieminés taktinés kelnés, jskaitant juy pristatyma, (toliau — Prekés
arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2, Perkamy Prekiy sarasas ir ju kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 18230000-0 Jvairiis virSutiniai drabuZiai.

1.4. Prekiy pristatymo vieta — Minsko pl. 35, LT-02121 Vilnius.

1.5. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (prekiy pristatymo ir susijusiy paslaugy) vykdymo trukmé — 7
meén. po sutarties pasiraSymo.

1.6. Atsiradus nenumatyty, nuo Saliy valios nepriklausanciy aplinkybiy (pavyzdZiui, prekés tapo
nebegaminamos, néra galimybés rinkoje jsigyti konkrecios prekés arba gamintojas atsisako tiekti prekes ir
tiekéjas, biidamas apdairus ir riipestingas, iki sutarties sudarymo to negaléjo suZinoti; Prekés tapo
neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy ),
dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.2 papunktyje ir (ar) Tiekéjo pasitilyme nurodyto (-y) modelio (-iy)
Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindZiancius dokumentus, Pirkéjui raStu iSreiSkus sutikima, nekeiciant Sutarties
2.2 papunktyje ir (ar) Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties
1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkancig Preke.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1.Si Sutartis yra fiksuotos kainos kainos sutartis.

2.2.  V-os pirkimo objekto dalies Sutarties kaina — 4 446,75 Eur su PVM.
2.2.1. VI-os pirkimo objekto dalies Sutarties kaina —3 630,00 Eur su PVM.

5-a pirkimo objekto dalis
Pasiiilymo valiuta: | (Eur)
Eil. Prekiy pavadinimas Matas vnt. Vieneto Kiekis Pasiiilymo
Nr. kaina (be kaina (be
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6
1. Ziemineé taktineé striuké Vnt. 245,00 15 3675,00
PVM (tarifas) suma: 771,75
Pasitilymo kaina (su PVM) 4446,75




6-a pirkimo objekto dalis

Pasiiilymo valiuta: | (Eur)

Eil. Prekiy pavadinimas Matas vnt. Vieneto Kiekis Pasitilymo
Nr. kaina (be kaina (be
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6
1. Ziemines taktinés kelnés Vnt. 200,00 15 3000,00

PVM (tarifas) suma: 630,00
Pasitilymo kaina (su PVM) 3630,00

2.4. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymuy ir jy jgyvendinamujy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudZeta uz jsigyta
pirkimo objekta, i pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutartj iSskaiCiuojamas.

2.5. | Sutarties kaing yra jskaiciuota visy Prekiy kaina, visos Tiekéjo patiriamos iSlaidos ir mokesciai.
Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby prieZitros iSlaidas;
apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitirai, iSlaidas; naudojimo ir
prieZitiros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo islaidas; Prekiy garantinés
prieZitiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas, saskaity pateikimo per E-saskaita sistemg iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus
apmokamos ar kompensuojamos.

2.8. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.8.1. Nepateikus Prekiy arba juy dalies iki 2021 m. gruodZio 1 d., Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pateikti sgskaitg-faktiira avansiniam mokéjimui — 100 proc. nuo nepateikty Prekiy kainos ir
tinkama iSankstinio mokéjimo (avanso) grazinimo garantija visam avanso dydZziui, galiojancig iki visisko
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Avanso graZinimo garantija turi biti uZtikrinta banko garantija, kurioje bty
nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavima (esminés uZtikrinimo salygos yra — uZtikrinimo suma,
besalygiskumas (t. y., Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as), kuria (-as) Tiekéjas pazeidé, bet jis neprivalo
pagristi reikalavime nurodytos sutarties salygos visiSko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo
ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokéti uZtikrinimo suma ne ginco tvarka per nustatytq
terming, uZtikrinimas privalo biti tinkamai pasiraSytas ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantijg turi iS anksto
suderinti su Pirkéju. Avansinis mokéjimas atliekamas per 20 k. d. nuo tinkamos avanso graZinimo garantijos ir
iSankstinio mokéjimo saskaitos pateikimo.

2.9. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apraSyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.10. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos
fakttros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttiry
standartq ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos E. saskaita
priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiraSytas
perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai pa3alinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos
ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.11. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita.

2.12. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas
pateikia praSymga Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi biiti sudaroma triSalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjosutartis, kurioje aprasSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teisé Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

III. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS



3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo akte turi
biiti galimybeé jraSyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasirasSyti Prekiy
perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba)
nustatomi patiekty Prekiy kokybés triikumai ir (arba) techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimy
neatitikimai, visi neatitikimai ar trikumai raStu nurodomi Prekiy perdavimo-priémimo akte ir perdavimo-—
priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo
saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

3.4. Pirkéjas, atsiZvelgdamas j trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus ar trikumus nuo rastiSky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui paSalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy neatitikimus ar triikumus, numatytus
perdavimo—priémimo akte, Salys pasiraso nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams ir
Pirkéjo nurodytas protingas triikumy ar pastaby, iSvardyty perdavimo—priémimo akte, paSalinimo terminas néra
iskaiCiuojami j bendra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, numatytq Sutarties 1.5 papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijq apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be triikkumy ar pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip
imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rasStu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir (ar) kokybei;

4.1.3.  ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja
apie ketinimgq pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZitiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy)
pasiraSymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybeés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy )
pasiraSymo.

4.1.7. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiama
kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus SutarCiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. Pirkéjui nurodzZius patiekty Prekiy triikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo saskaita
per Pirkéjo nurodytq protinga terming;

4.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

4.1.13. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai mokéjimai) teikti naudojantis



informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.14. ripestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais pagal
Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinciai
teise gauti informacijq apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaisSkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.15. tinkamai wvykdyti Kkitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 2.14. papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams ;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti iS Tiekéjo tinkamas ir kokybisSkas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4. papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo—priémimo akto
(be trikumy ar pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo
praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant praneSti Tiekéjui apie Sutarties salyguy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimag ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy ;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacijq ar dokumentus, bitinus Sutarciai vykdyti;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo isipareigojimai, priZitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
ZodZiu ir rasStu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti
per protingg terming;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uZtikrinti tinkama
VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo
subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo
dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

4.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis — 10 (deSimt) proc. bauda nuo Sutarties
kainos be PVM, arba, kai tai jmanoma pagal Sutarties pobiidj, nuo Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be
PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui
dél jo kaltés paZeidus Sutartj ir (ar) ja nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj,
atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto dydZio bauda. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti bauda,
Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo pateikia $j reikalavima bei nurodo protinga terming trilkumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties
dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekéjo Pasitlyme (Sutarties 2
priedas) pateikta prekiy detalizavima.

5.5. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto dydZio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai
ivykdytos Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be PVM.

5.6. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés reikalauti,
kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i3 Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies



tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas.

5.7. Nutraukus sutartj dél Tiekéjo kaltés visais atvejais bauda skai¢iuojama nuo bendros sutarties kainos
be PVM.

VI. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto be trikumy pasiraSymo dienos).
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar juy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalus garantiniy jsipareigojimy terminas yra 12 mén.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytq terming arba per Pirkéjo nustatyta
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defektq (gedima);

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytq terming arba per Pirkéjo nustatytg
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti
kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto (gedimo) arba nepakeicia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta (gedima) Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo raStu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz Preke
sumokétg kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima iS karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet
Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIIL. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, taCiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai raStu praneSes Pirkéjui apie
tokio keitimo biitinybe ir gaves jo raSytinj sutikima. Subteikéjas gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subteikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.1. kai subteikéjas dél objektyviy prieZasciy (nutrikus teisiniams santykiams su tiekéju, subteikéjui
atsisakius tiekti Prekes, iSéjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali tiekti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty Prekiy.

7.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties 3 priede, pakeitima,
pries tai rastu informavus Pirkéja nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.4. Jei subtiekéjuipirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekéjas
buvo pasitelktas pagrindZiant tiekéjo pasitilymo atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, keiCiamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
ir neturi buti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng pagal VieSyju pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja, kad tiekéjo per pirkéjo nustatyta termina pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju .

7.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimq dél
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.6. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai.



7.7. Subtiekéjo keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.5 papunktyje, paZeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Pirkéjas, uZdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekeéjui
pareikalavus, sumokéti Tiekéjui 0,03 proc. nuo neapmokeétos saskaitos dydZio delspinigius uZ kiekvieng
uzdelstq diena.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazZindamas kity savo teisiy gynimo budy gali pradéti
skaiciuoti 0,03 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uZz kiekviena
termino praleidimo diena.

8.4. Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

8.4.1. iSskaicCiuoja delspinigiy suma i$ Tiekéjui mokétiny sumy arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti baudq (ir/arba);

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i3 dalies nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
LR teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma iS5 dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

9.3. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZzinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanciy
dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria 3i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

X. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj
tiekéjy konkurencijai, skelbia vieSai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyju pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 13 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity
fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie
bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir iSvardyti



Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais juy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave
savo sutikima.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAIL, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Lietuvos Respublikos vieSuju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma ir
ji pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Sali.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus
galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui
biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés veéluoja kitos Pirkéjo pirkimo
sutarties, turincios tiesioginés jtakos §iai Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo
isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms,
trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant vykdymo
terming, pratesimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrijstai kyla
jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju
Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies
tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti
Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo veikiama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi bdti
rastiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokeéti Sutarties V skyriuje nustatytq bauda.

13.2.5. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi;

13.2.6.nutraukti Sutartj;

13.2.7. reikalauti Salies graZinti sumokéty avansa tuo atveju, kai Tiekéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo savo jsipareigojimus.



13.2.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sia Sutartj be iSankstinio rastiSko
Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susije su avanso graZinimo garantijos pateikimu ;

13.5.7. prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

13.5.9. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
ivykdymo.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo 54 straipsnyje numatytais atvejais.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

14.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.4.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.4.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.4.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iikine veikla, arba kai jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktira ir tai
daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.4.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui patiekty
Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos Zalos kompensacija.

14.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

14.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos 3ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aisSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity
visiskai jvykdyta Si Sutartis.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas igyja teise pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutarciai ir visoms i Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginCo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzZios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i$ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradeéti derybas.



XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1 Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

16.1.1. Pirkéjo atstovai: Ramuné MieZukiené, Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné "Aras"
Administravimo skyriaus vyriausioji specialisté, Tel. 8 700 59 113, mob. 8 612 36362 EIl. p.
ramune.miezukiene@policija.lt .

16.1.2. Tiekéjo atstovai: Vaidotas JanuSonis, UAB Survival direktorius, tel +37068666770, email
vaidas@survival.lt

16.2. Ramuné MieZukiené, Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné "Aras" Administravimo
skyriaus vyriausioji specialisté, Tel. 8 700 59 113, mob. 8 612 36362 El. p. ramune.miezukiene@policija.lt .

16.3. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitq Salj pranesdama
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy tinkamus
jgaliojimus turiniy asmeny parasais.

16.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teisine galia, — po
vieng kiekvienai Saliai. Elektroninés sutarties sudarymo atveju, Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir pasiraSyta
saugiais Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija (Zieminé taktiné striukeés);

16.6.2. Sutarties 1.1 priedas — Prekiy techniné specifikacija (Zieminés taktinés kelnés);

16.6.3. Sutarties 1.2 priedas — Tiekéjo patvirtinimai (Zieminé taktiné striukés);

16.6.4. Sutarties 1.3 priedas —Tiekéjo patvirtinimai (Ziemineés taktinés kelnés);

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo aktas;

16.6.4. Sutarties 4 priedas — Dydziy lentelé.

Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy UAB Survival

rinktiné ,,Aras“ Im. Kodas 302303287

Minsko pl. 35, LT-02121 Vilnius PVM mokeétojo kodas L T100004523813

Tel. +370 700 59103 T.Sevéenkos 18, Vilnius LT-03111

El. pasSto adresas: rinktine@aras.policija.lt Tel.,el.pastas:85-2610791, info@survival/lt
Istaigos kodas 191005848 Saskaitos Nr. LT377044060006740350

A.s. Nr. LT627044060007988581 Banko rekvizitai AB SEB bankas, banko kodas
AB SEB bankas 70440

Banko kodas 70440

Vadas Direktorius
Viktoras Grabauskas Vaidotas JanuSonis



Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo
(fiksuotos kainos) sutarties 3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:
(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
artnerio pavadinimq)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekiy pristatymo
data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

nurodytas

Sutartyje.

Pirkéjas:

| | Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiiiros
instrukcijos, kt.), jei tokie dokumentai turéjo biiti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priémimo momentu.
Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai).

| | Prekes buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta
terming:

|| Nepriima visy ar dalies Prekiy dél iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy
(neatitikimy): (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma kurios)

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus
laikomas sudedamgja Sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas paSalinti visus
Siame akte ir jo prieduose nurodytus triikumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki (per) savo saskaita ir

priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.
Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, po vienag kiekvienai Saliai.

Perdavé Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (ParaSas)
(Pareigos, vardas, pavardé) (Pareigos, vardas, pavardé)




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*

1 GAUTA

2021-11-29 Nr. 137-ST2-39

1 priedas

STRIUKE SALTAM ORUI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Tikslas:
Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné , Aras“ (toliau — Rinktiné , Aras®)
numato jsigyti 15 vnt. striukiy Saltam orui.

Paskirtis:

Striuké Saltam orui savo konstrukcija yra idealiai pritaikyta Rinktinés ,,Aras“ pareigtinams
vykdyti specialias antiteroristines operacijas, Zvalgyba, sprogmeny paieSka ir neutralizavima,
operacijas jiiroje, jvairias pratybas bei kitas darbo funkcijas, esant Saltoms oro salygoms lauke.

Tiekimo apimtis:
Striuké Saltam orui — 15 vnt.

STRIUKE SALTAM ORUI

1. Pirkimo tikslas |]sigyti striukes Saltam orui Rinktinés ,,Aras“ pareigtinams specialiy uzduociy
ir pratyby vykdymui.

2. Striukeés paskirtis | Striuké Saltam orui (toliau — striuké) tai Rinktinés ,,Aras“ pareigiino
specialios aprangos komplekto dalis, skirta déveéti Saltuoju (iki -20°C) mety
laiku, kuri savo konstrukcija, audinio savybémis, ergonomiSkumu leisty
nevarzomai judéti, atliekant jvairias uzduotis.

3.Striukeés 1. Striuké yra tiesaus silueto, priekyje uZsegama spiraliniu nepralaidZiu
konstrukcija vandeniui dvipusiu uZtrauktuku. Po uZtrauktuku (iS vidinés puseés) jsiiitas 4
cm plocio apsiuvas, virSuje apgaubiantis uZtrauktukq ir saugantis smakrg, o
apacioje susegamas spaude.

2. Striukés apykaklé yra stati, su pamuSalu, jos virSutinis kraStas
reguliuojamas elastinés virves su fiksatoriumi pagalba. Per vidurj apykaklée
yra uzsegama spiraliniu nepralaidZiu vandeniui uZtrauktuku, kurioje yra
paslepiamas gobtuvas. IS abiejy uZtrauktuko pusiy jsitti apsiuvai uZtrauktuko
galvutei pasleépti.

3. Gobtuvas turi biti suderinamas su Salmu, jo apimtis reguliuojama
maZziausiai 2 kryptimis elastiniy virveliy ir fiksatoriy déka.

4. Striukés priekyje jsiiitos dvi placios jleistinés kiSenés, uZzsegamos is virSaus
i apaCig spiraliniais nepralaidZiais vandeniui uZtrauktukas su apsiuvais
uZtrauktuko galvutei paslépti. KiSenés iS vidaus yra apsiltintos termofleksu
arba analogiSka pagal savybes termo medZiaga.

5. Kiekvienos priekinés kiSenés viduje yra jleista, iS apykakléje paslépto
gobtuvo, elastiné virvuté su antgaliu, leidZiancia pareigiinui papildomai
reguliuoti gobtuvo apimtj, neiSimant ranky i$ priekiniy kiSeniy.

6. Striuké turi turéti vieng vidine , napoleono“ tipo kiSene, uZsegama
spiraliniu uZtrauktuku.

7. Oro pralaidumui abu striukés Sonai palei paZastis turi biti
uZsegami/atsegami spiraliniais nepralaidZiais vandeniui uZtrauktukais.

8. Apacioje striuké yra reguliuojama, sutraukiama elastiniais raSteliais su
fiksatoriais, pritvirtintais striukés Sony apacioje i$ vidinés pusés.




9. Striukés rankoviy virSutinéje dalyje jsitita po jleistine kiSene, i§ virSaus i
apacia uZsegama nepralaidZiu vandeniui uZtrauku su apsiuvu.

10. Kiekvienos rankovés virSutinéje dalyje prisiiita velcro medZiagos detalé,
skirta skiriamyjy Zenkly (antsiuvy) tvirtinimui.

11. Rankoviy apacia reguliuojama velkiy ir kibaus uzsegimo déka.
12. Kairés rankovés dilbio srityje jsitta jleistiné kiSené,
nepralaidZiu vandeniui uZtrauktuku su apsiuvu.

13. Striukés peciai, alkiinés ir rankogaliai turi biiti sutvirtinti sustiprinta
medZiaga.

14. Striukeés spalva — juoda.

15. Striukeé turi biiti sudedama j kompresinj maiSq

16. Visi siuvime panaudoti uZtrauktukai, iSskyrus striukés ,napoleono*
kiSenés turi biiti neperSlampami.

17. Prie visy uZtrauktuky galvuciy, greitesniam jy atsegimui, turi biiti uZdétos
juostelés.

18. NeperSlampami uZtrauktukai, virvelés, fiksatoriai
panaudota furnitiira turi biti virSutinio sluoksnio spalvos.
19. Visa panaudota furnitiira turi uztikrinti pareigiino saugumgq ir savaime
neatsisegti, t. y. naudojimo metu fiksatoriai neturi savaime atsilaisvinti,
neturi kelti uZsikabinimo grésmeés ir pan.

20. Siuvimo sitliy storis ir dygsniy tankumas turi uZtikrinti sitilés stipruma, o
visy sitliy galai turi bati sutvirtinti.

21. Orientacinis striukés modelis pateiktas 1 pav.

uzZsegama

ir kita siuvime

1 LENTELE
STRIUKES AUDINIU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1.1 ISoriné medziaga ,,Windstopper*

Savybés Standartas |Reika1avirnas

Virsutinés medZiagos savybés

sudétis 100 % poliamidas

konstrukcija ISO 9354 »Ripstop“

Funkcinis sluoksnis ePTFE membranos pagrindu

Fizinés ir mechaninés laminato savybés

Svoris [g/m’] ISO 3801, 5 metodas / EN 12127 80 + 10

Mirkymas [m°Pa/W] EN ISO 11092 <5

Atsparumas tempimui EN ISO 1421, 1 metodas Metmenys > 400 N

Ataudai > 350 N

Atsparumas plySimui EN ISO 4674- 1, A metodas Metmenys > 20 N

(,,Tounge“) Ataudai > 20 N

Matmeny stabilumas EN ISO 5077/EN ISO 3759 Metmenys < 3%
EN ISO 6330/6N, F sausasis metodas (1 | Ataudai < 3%
skalbimo ciklas)

Dilimas, Martindeilo metodas |[EN ISO 12947-2 > 100 000

Priekis / Nugara [trintis] 12kPa/vilna SM 25

Pralaidumas orui

Pradinis < 5 l/m2s

Po 50x/5x skalbimo / EN ISO 6330/6N, F60 sausasis metodas < 51/m2.s




dziovinimo cikly

Patvarumas
Vizualus atsparumo EN ISO 6330/6N, F60 sausasis metodas |- néra atsisluoksniavimo
atsisluoksniavimui (kompozitinés membranos

vertinimas po 50x/5x
skalbimo / dZiovinimo
cikly

suirimo)

- néra atskiry komponenty
atsiskyrimo

- néra burbuliuky ar
susigarbanojimy

(didesniy nei 3 mm)
Vizualus vertinimas kas 10

skalbimo cikly
Purskimo daznis, pradinis EN 24920/1SO 4920 Balas > 5
Tepalo norma, pradiné EN ISO 14419 Balas > 5
Spalvos atsparumo savybés
Spalvos atsparumas Sviesai EN ISO 105-B02, 2 metodas > 4-5

Priklauso nuo spalvos gylio

Spalvos atsparumas skalbiant

EN ISO 105-C06, C1S

Priklauso nuo spalvos gylio

60°C temperatiiroje Spalvos > 4-5
pakitimas: > 3-4
NusidaZymas: >3-4
(PA)
NusidaZymas:
(CO)

Spalvos atsparumas vandeniui

EN ISO 105-E04
(Sarminis / ragstinis)

Priklauso nuo spalvos gylio
> 4-4/4- 5

Spalvos pakitimas: >3-4
NusidaZymas: > 3-4
(PA)

NusidaZymas

: (CO)

Spalvos atsparumas trinciai [SO 105-D01 Priklauso nuo spalvos gylio
Spalvos > 4-5
pakitimas: > 3-4
NusidaZymas: >3-4
(PA)

NusidaZymas:
(CO)

Reikalavimai dél spalvos

Pastaba: spalvos atsparumas
ir reikalavimai spalvai
atitinka

standartinius reikalavimus dél
vienos spalvos ir kamufliaZo,
skirto kariniam naudojimui

IRR Visos paprastos spalvos

[Smatuota pagal ,,Perin Elmer
Lambda 950“ 800 -1100 nm
diapazone

Chaki pilka 10-55%
Pilka 10-55%
Alyvuogiy 10-55%
Juoda 10-55%

Tamsiai mélyna 10-55%

Prieziuros etikete:
Taikoma tik Siam laminatui

BALQDA®
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Savybés Standartas Reikalavimas
& 100 % poliamidas 6 arba
Medziaga 6.6; 44 deciteksai; pusiau
neryski arba neryski
Metmenys
Sitly skaicius 650/10cm
Ataudai
440/10cm
Sudétis 1/1,,Ripstop*
.
Svoris m? viename DIN EN 12127-1 53g/m’ 10g
grame
Trikio apkrova N/5 Metmenys
cm DIN EN ISO 13934-1 500 N Ataudai
330N
o Metmenys
Atsparumas plySimui DIN EN ISO 13937-2 18 N Ataudai
18 N
Spalvos atsparumas
Sviesai DIN EN ISO 105-B02 Min. 5
Sausai ir Slapiai trin¢iai ~ DIN EN ISO 105-X12 Min. 4
Skalbimui 40°C DIN EN ISO 105-C06 Min. 4
temperatiiroje
*DydZio pokytis po
5 skalbimy DIN EN 25077* 3%
40°C temperatirai
pH verté nuo 4,8 iki 7,5
* Skalbimas pagal DIN EN ISO
6330-4M Skalbimo masSinos
tipas A F dZiovinimo metodas,
< 50°C
Savybeés Standartas Reikalavimas
MedZiaga 100% poliamidas 6,6
+ laminuotas ePTFE
Svoris EN 12127, 5 metodas | 240 g/ m? (= 10%)

Audimo struktiira Paprastas audimas

Atsparumas tempimui metmenys ISO 13934-1 2013 1600 N



Atsparumas tempimui ataudai ISO 13934-1 2013 1300 N
Atsparumas plySimui (3 kojos) 4674-1A 2003 90 N
metmenys

Atsparumas plySimui (3 kojos) ataudai | 4674-1A 2003 75N
Vandens stulpelis EN 20811 /1S0O811 > 10 000 MM

Spalvos atsparumas

Skalbimui ISO 105C06 2010 Sviesus > 5 Vidutinis > 4
60°C ISO 105E01 2013 Tamsus > 3/4 Sviesus > 5
temperattroje ISO 105X12 2001 Vidutinis > 4 Tamsus > 3/4
Vandeniui ISO 105X12 2001 Sviesus > 5 Vidutinis > 4
Sausai trinciai Tamsus > 3/4 Sviesus > 5
Slapiai Vidutinis > 3/4 Tamsus > 3
trinCiai

100 % originalus poliesterio pluostas
Pluosto kokybé (hibridinis pluosStas) su sudétine medZiaga,

spiraliniu uZsegimu ir silikonu apdoroto

pluosto pavirSiumi.

Izoliacinis sluoksnis pagamintas is

,» Thermobond® ir purSkimu sutvirtinto
Gamyba pluostinio poliesterio, kurj sudaro 3 skirtingi

poliesterio pluostai (t. y., ,,Hollow* pluostas,

,Micro“ pluostas ir ,,Thermobond“ pluostas)

Gaminio tikslas Gaminio tikslas

Parametrai 145 g 110 g Tolerancij Bandymo metodai
a

Ploto masé

(g/m2) 145 110 +10% DIN EN 29073-1

Storis (mm) 25 19 Min. DIN EN ISO 9073-2

Atsparumas . DIN/EN 31092:1994-

Silumai 0,47 0,37 Min. 02A atitinkamai

Atsitiktinés ISO 11092:1993-10A

atrankos

kontroliuoja

mas tyrimas

(m2K/W)*

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés .



Outer - Fabric

Heat refelction insert

Polyester insulating fleece

Quilting insert |pp-spundbond)

Inner - Fabric

1.ISoriné medZiaga

2.Silumg atspindintis jdéklas

3.Poliesterj izoliuojantis flisas
4.Daigstytas jdéklas (filjerinis polietilenas)
5.Vidiné medZiaga

Fiziologinés savybés
Paimta iS uzbaigto Svarko

*Atsitiktinés atrankos kontroliuojamo
tyrimo verté

DIN EN 31092

145 g izoliacija (k@inas) ISO 11092 > 0,400 m?’K/W
DIN EN 31092

110 g izoliacija (rankovés) 1SO 11092 > 0,310 m?’K/W

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés

Tipas dvipusis uZtrauktukas - padalijamas
Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm spiralinis
MedZiaga poliesteris

Tipas vienpusis uZtrauktukas

Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm spiralinis

Tipas vienpusis uZtrauktukas

Modelis 6 - 7 mm spiralinis

MedZiaga Cinko liejinys, Nertidijantis plienas



4.1 Dydis (cm) S/44 | M /48 L/52 XL /56 XXL /60
Nugarinés dalies ilgis 79 82 85 87 88
Apykakleés ilgis 10 10 10 10 10
Priekio ilgis (jskaitant 76 79 82 84 85
apykakle)
4 kriitinés perimetro 61 65 69 73 77
1% apacios preimetro 58 62 66 70 74
Peciy plotis 15,8 16,4 17 17,6 18,2
Rankoveés ilgis 65,5 67,5 69,5 71,5 73,5
% rankogalio 15,5 16 16,5 17 17,5
1% kapiSono plocio 28 29 30 31 32
14 kapiSono aukscio 37,5 38 38,5 39 39,5
Priekinis uZtrauktukas 75 78 81 83 84
Soninés kisenés 28 28 28 28 28
Soniniy sidliy anga
(Védinimas jskaitant 19 19 19 19 19
uztrauktuko anga)
Kairés rankovés kiSené 14 14 14 14 14
Vidiné kiSené 18 18 18 18 18
Apykaklés uztrauktukas 45 47 49 51 53
Kompresinio maiSo aukstis 35 35 35 35 35
Kompresijos apacia 19 19 19 19 19
4.2 Svoris (baigto produkto)
Striukeés svoris (gramais) 1080 1120 1160 1200 1250
PS svoris 70 70 70 70 70
Pastabos:

1) Visiems matmenims taikoma iki +3% tolerancija,
2) Visiems svoriams taikoma iki +10% tolerancija.

) X O X=X

- Naudokite tik nedidelj kiekj Svelnaus skalbiklio
- Nenaudokite minkstiklio
- Gerai iSskalaukite
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1 PAVEIKSLAS
ORIENTACINIS STRIUKES MODELIS




Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras*

1 GAUTA

2021-11-29 Nr. 137-ST2-39

1 priedas

KELNES SALTAM ORUI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Tikslas:
Lietuvos policijos antiteroristiniy operacijy rinktiné , Aras“ (toliau — Rinktiné , Aras“)
numato jsigyti 15 vnt. kelniy Saltam orui.

Paskirtis:

Kelnés Saltam orui (su reguliuojamo ilgio nuimamomis petneSomis) savo konstrukcija yra
idealiai pritaikyti Rinktinés ,,Aras“ pareiginams vykdyti specialias antiteroristines operacijas,
Zvalgyba, sprogmeny paieSka ir neutralizavima, operacijas jiiroje, jvairias pratybas bei kitas darbo
funkcijas, esant Saltoms oro salygoms lauke.

Tiekimo apimtis:
Kelnés saltam orui — 15 vnt.

KELNES SALTAM ORUI

1. Pirkimo tikslas |Isigyti kelnes Saltam orui Rinktinés ,,Aras® pareiginams specialiy uzduociy ir

pratyby vykdymui
2. Kelniy Kelnés Saltam orui (toliau — kelnés) tai Rinktinés ,,Aras“ pareigiino specialios
paskirtis aprangos komplekto dalis, skirta dévéti Saltu (iki -20°C) mety laiku, kurie

savo konstrukcija, audinio savybémis, ergonomiSkumu leisty nevarZomai
judeti, atliekant jvairias uzZduotis.

3. Kelniy 1. Kelnés yra tiesaus silueto, su elastiniu juosmeniu, priekyje uZsegamos
konstrukcija plastmasine saga ir spiraliniu uZtrauktuku su apsiuvu.

2. Kelniy juosmuo reguliuojamas, elastinis, nugarinéje dalyje paaukstintas.
Nugarinéje dalyje po juosmens linija jsitita erdvi jleistiné kiSené, uZsegama
spiraliniu nepralaidZiu vandeniui uZtrauktuku su apsiuvu.

3. IS Sony iki apacCios kelnés/kleSnés uZsegamos dvipusiu vandens
nepraleidZianciu uZtrauktuku su nuo véjo apsauganciu atvartu.

4. Kelniy apacios sutraukimui jsiiitos elastinés juostelés su fiksatoriais. Taip
pat keliy fiksavimui prie baty kelniy apacioje pritvirtinti plastmasiniai
kabliukai.

5. Kelnes turi turéti reguliuojamas petneSas, kurios pagal konstrukcijq
sukryZiuojamos per nugara elastinémis juostomis.

6. Kelniy keliai ir kulkSnys turi biiti sutvirtinti sustiprinta medZiaga.

7. Kelniy spalva — juoda.

8. Kelnés turi biiti sudedami j kompresinj maisa.

9. Visi uZtrauktukai ir virvelés apsaugoti nuo infraraudonyjy spinduliy.

10. Visi iSoriniai uZtrauktukai turi biiti atstumiantys vandenj .

11. UZtrauktukai, virvelés, fiksatoriai ir kita siuvime panaudota furnitiira turi
biti virSutinio sluoksnio spalvos.

12. Prie visy uZtrauktuky galvuciy, greitesniam jy atsegimui, turi biiti uZdétos
juostelés.

13. Visa panaudota furnitiira turi uZtikrinti pareigiino sauguma ir savaime




neatsisegti, t. y. naudojimo metu fiksatoriai neturi savaime atsilaisvinti,
neturi kelti uZsikabinimo grésmeés ir pan.

14. Siuvimo siiiliy storis ir dygsniy tankumas turi uzZtikrinti sitilés stipruma, o
visy sitliy galai turi bati sutvirtinti.

15. Orientacinis kelniy modelis pateiktas 1 pav.

1 LENTELE
KELNIU AUDINIU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1.1 ISoriné medziaga ,, Windstopper

Savybés Standartas |Reikalavirnas

VirSutinés medziagos savybés

sudétis 100 % poliamidas

konstrukcija 1SO 9354 »Ripstop®

Funkcinis sluoksnis ePTFE membranos pagrindu

Fizinés ir mechaninés laminato savybés

Svoris [g/m?] ISO 3801, 5 metodas / EN 12127 80 + 10

Mirkymas [m°Pa/W] EN ISO 11092 <5

Atsparumas tempimui EN ISO 1421, 1 metodas Metmenys > 400 N
Ataudai > 350 N

Atsparumas plySimui
(,, Tounge“)

EN ISO 4674- 1, A metodas

Metmenys > 20 N
Ataudai > 20 N

Matmeny stabilumas

EN ISO 5077/EN ISO 3759

Metmenys < 3%

dZiovinimo cikly

EN ISO 6330/6N, F sausasis metodas (1 | Ataudai < 3%
skalbimo ciklas)
Dilimas, Martindeilo metodas |EN ISO 12947-2 > 100 000
Priekis / Nugara [trintis] 12kPa/vilna SM 25
Pralaidumas orui
Pradinis < 51/m2s
Po 50x/5x skalbimo / EN ISO 6330/6N, F60 sausasis metodas [< 51/m2.s

vertinimas po 50x/5x
skalbimo / dZiovinimo
cikly

Patvarumas
Vizualus atsparumo EN ISO 6330/6N, F60 sausasis metodas |- néra atsisluoksniavimo
atsisluoksniavimui (kompozitinés membranos

suirimo)

- néra atskiry komponenty
atsiskyrimo

- néra burbuliuky ar
susigarbanojimy

(didesniy nei 3 mm)
Vizualus vertinimas kas 10

skalbimo cikly
Purskimo daznis Pradiné EN 24920/ISO 4920 Balas > 5
Tepalo norma Pradiné EN ISO 14419 Balas > 5
Spalvos atsparumo savybés
Spalvos atsparumas Sviesai EN ISO 105-B02, 2 metodas > 4-5

Priklauso nuo spalvos gylio

Spalvos atsparumas skalbiant
60°C temperaturoje

EN ISO 105-C06, C1S

Spalvos

Priklauso nuo spalvos gylio
> 4-5




pakitimas:
NusidaZymas:
(PA)
NusidaZymas:
(CO)

Spalvos atsparumas vandeniui

EN ISO 105-E04

Priklauso nuo spalvos gylio

(Sarminis / ragstinis) >4-4/4-5
Spalvos pakitimas: >3-4
NusidaZymas: >3-4
(PA)

NusidaZymas

: (CO)

Spalvos atsparumas trinciai [SO 105-D01 Priklauso nuo spalvos gylio
Spalvos > 4-5
pakitimas: >3-4
NusidaZzymas: >3-4
(PA)

NusidaZymas:
(CO)

Reikalavimai dél spalvos

Pastaba: spalvos atsparumas
ir reikalavimai spalvai
atitinka

standartinius reikalavimus dél
vienos spalvos ir kamufliazo,
skirto kariniam naudojimui

IRR Visos paprastos spalvos

ISmatuota pagal ,,Perin Elmer
Lambda 950 800 -1100 nm

diapazone

Chaki pilka 10-55%
Pilka 10-55%
Alyvuogiy 10-55%
Juoda 10-55%

Tamsiai mélyna 10-55%

Prieziuros etikete:
Taikoma tik Siam laminatui

FXEA2®

1.2 Vidinés kiSenés

Savybés

MedZiaga

Sitily skaicius

Sudétis

Svoris m? viename

Standartas

DIN EN 12127-1

grame

Trikio apkrova N/5
cm

DIN EN ISO 13934-1

Reikalavimas

100 % poliamidas 6 arba
6.6; 44 deciteksai; pusiau
neryski arba neryski
Metmenys

650/10cm

Ataudai

440/10cm

1/1,,Ripstop“
53g/m* 10g
Metmenys

500 N Ataudai
330N




Atsparumas plySimui

DIN EN ISO 13937-2

Metmenys

18 N Ataudai
18 N
Spalvos atsparumas
Sviesai DIN EN ISO 105-B02 Min. 5
Sausai ir Slapiai trin¢iai ~ DIN EN ISO 105-X12 Min. 4
Skalbimui 40°C DIN EN ISO 105-C06 Min. 4
temperatiiroje
*DydZio pokytis po
5 skalbimy DIN EN 25077* 3%
40°C temperatirai
pH verté nuo 4,8 iki 7,5

* Skalbimas pagal DIN EN ISO 6330-
4M Skalbimo maSinos tipas A
F dzZiovinimo metodas, < 50°C

Savybeés Standartas
MedzZiaga
Svoris EN 12127, 5 metodas

Audimo struktiira

ISO 13934-1 2013
ISO 13934-1 2013
4674-1A 2003

Atsparumas tempimui metmenys
Atsparumas tempimui ataudai

Atsparumas plySimui (3 kojos)
metmenys

Atsparumas plySimui (3 kojos) ataudai | 4674-1A 2003

Vandens stulpelis EN 20811 /1SO811

Spalvos atsparumas

Skalbimui 60°C ISO 105C06 2010
temperatiiroje ISO 105E01 2013
Vandeniui ISO 105X12 2001

Sausai trinciai ISO 105X12 2001

Slapiai trinciai

Reikalavimas

100% poliamidas 6,6
+ laminuotas ePTFE

240 g / m? (+ 10%)

Paprastas audimas
1600 N

1300 N

90N

75N
=10 000 MM

Sviesus > 5 Vidutinis >
Tamsus > 3/4 Sviesus >
Vidutinis > 4 Tamsus > 3/4
Sviesus > 5 Vidutinis > 4
Tamsus > 3/4 Sviesus > 5
Vidutinis > 3/4 Tamsus > 3

4
5

100
(hibridinis pluosStas) su sudétine medZiaga,

Pluosto kokybeé

% originalus poliesterio pluosStas

spiraliniu uZsegimu ir silikonu apdoroto



pluosto pavirsiumi.

Izoliacinis sluoksnis pagamintas i$

,» Thermobond“ ir purSkimu sutvirtinto
Gamyba pluostinio poliesterio, kurj sudaro 3 skirtingi

poliesterio pluostai (t.y, ,,Hollow* pluostas,

,Micro“ pluostas ir ,,Thermobond“ pluostas)

Gaminio

Parametrai tikslai Tolerancij Bandymo metodai
a

Ploto masé

(g/m2) 125 +10%  DIN EN 29073-1

Storis (mm) 21 Min. DIN EN ISO 9073-2

Atsparumas . DIN/EN 31092:1994-

Silumai 0,4 Min. 02A atitinkamai

Atsitiktinés ISO 11092:1993-10A

atrankos

kontroliuoja

mas tyrimas

(m2K/W)*

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés

hnter - Fabric - Laminat
Heat Reflection Insert
Polyester Insulating Fleece

Inner - Fabric - Lining

1.ISoriné medZiaga — Laminatas
2.Siluma atspindintis jdéklas
3.Poliesterj izoliuojantis flisas
4.Vidiné medZiaga — pamusSalas

Fiziologinés savybés
Paimta iS uzbaigto Svarko

*Atsitiktinés atrankos kontroliuojamo
tyrimo verté

o DIN EN 31092 ,
125 g izoliacija SO 11092 20,330 m’K/W

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés



Tipas vienpusis uZtrauktukas
Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm spiralinis
MedZiaga poliesteris

Tipas Dvipusis uZtrauktukas, dvigubos galvutés

Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm spiralinis

MedZiaga

Cinko liejinys, Nertidijantis plienas

¥4 juosmuo (prigludus) 51 55 59 63 67
% juosmuo (laisvai) 42 46 50 54 58
5 kluby jskaitant Soninj uZtrauktuka (priekinés sitilés 58,5 62 65,5 69 72,5
galas)

Y kleSneés virSuje (5cm Zemiau) 33 35 37 39 41
kleSnés ilgis Sone (jskaitant juosmenyj) 113 115 117 119 121
vidinis klesnés ilgis 81 82 83 84 85
5 kleSnés apacioje 25 26 27 28 29
juosmens aukstis 45 4,5 4,5 4,5 4,5
Soninés siiilés uZtrauktukas po atvartu 4 4 4 4 4
Soninés siiilés uztrauktuko ilgis 108 110 112 114 116
centre esancios priekinés sitilés uzZtrauktuko ilgis 22 23 24 24 24
galinés kiSenés uZztrauktuko ilgis 25 25 25 25 25
Kompresinio maiSo aukstis 33 33 33 33 33
Kompresijos apacia 20 20 20 20 20

Arswds@aigeprdiko)

Kelniy svoris (gramais) 920 940 970 1000 1020
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- Naudokite tik nedidelj kiekj Svelnaus skalbiklio
- Nenaudokite minkstiklio
- Gerai iSskalaukite

1 PAVEIKSLAS
ORIENTACINIS KELNIU IR PETNESU MODELIS




STRIUKE SALTAM ORUI

operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2021-11-29 Nr. 137-ST2-39

Lietuvos policijos antiteroristiniy

Parametro Reikalaujamos jo minimalios techninés Sitilomas objektas bei jo techninés
Eil. Nr. charakteristikos charakteristikos (Tiekéjas privalo
nurodyti tikslius prekiy techninés
charakteristikos reikSmes.)
1.Striukés 1. Striuké yra tiesaus silueto, priekyje|1. Tiesaus silueto su dvigubu
konstrukcija uZsegama spiraliniu nepralaidZiu vandeniui | uZtrauktuku. Apsiuvas

dvipusiu uZtrauktuku. Po uZtrauktuku (iS
vidinés pusés) jsititas 4 cm plocio apsiuvas,
virSuje  apgaubiantis  uZtrauktukgq ir
saugantis smakrg, o apacioje susegamas
spaude.

2. Striukés apykaklé yra stati, su pamusalu,
jos  virSutinis  krasStas  reguliuojamas
elastinés virvés su fiksatoriumi pagalba.

Per vidurj apykaklé yra uZsegama
spiraliniu nepralaidZiu vandeniui
uZtrauktuku, kurioje yra paslepiamas

gobtuvas. IS abiejy uZtrauktuko pusiy jsititi
apsiuvai uztrauktuko galvutei pasleépti.

3. Gobtuvas turi biiti suderinamas su
Salmu, jo apimtis reguliuojama maZziausiai
2 kryptimis elastiniy virveliy ir fiksatoriy
déka.

4. Striukés priekyje jsititos dvi placios
jleistinés kiSenés, uZsegamos iS virSaus j
apacia spiraliniais nepralaidZiais vandeniui
uZtrauktukas su apsiuvais uZtrauktuko
galvutei paslépti. KiSenés iS vidaus yra
apsiltintos termofleksu arba analogiska
pagal savybes termo medZiaga.

5. Kiekvienos priekinés kiSenés viduje yra
ileista, iS apykakléje paslépto gobtuvo,
elastiné virvuté su antgaliu, leidZiancia
pareigiinui papildomai reguliuoti gobtuvo

apimtj, neiSimant ranky i priekiniy
kiSeniy.

6. Striuké turi turéti vieng vidine
,napoleono“ tipo kiSene, uZsegama

spiraliniu uztrauktuku.
7. Oro pralaidumui abu striukés Sonai palei

pazastis turi bati uZsegami/atsegami
spiraliniais nepralaidZiais vandeniui
uztrauktukais.

8. Apacioje striuké yra reguliuojama,
sutraukiama  elastiniais  raSteliais  su
fiksatoriais, pritvirtintais striukés Sony
apacioje iS vidinés puses.

9. Striukés rankoviy virSutinéje dalyje
jsitita po jleistine kiSene, iS virSaus j apaciq

uZtrauktukui yra, apacioje spaude.

2. Apykaklé su uZtrauktuku,
viduje gobtuvas. Apsiuvai
uZtrauktuko galvutei paslépti

3. Gobtuvas  reguliuojamas,
suderinamas su Salmu

4. Priekyje dvi placios, Siltintos
kiSeneés

5. KiSenés vidujevirbuté gobtuvo
reguliavimui

6. Viena vidiné kiSené su
uztrauktuku
7. UZtrauktuku uzsegamos

ventiliavimosi angos Sonuose

8. Striukés apacioje elastiniai
raiSteliai striukeés apimciai
reguliuoti

9. Ant rankoviy uZtrauktukais
reguliuojamos kiSenés
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uzsegama nepralaidZiu vandeniui uZtrauku
su apsiuvu.

10. Kiekvienos rankoveés virSutinéje dalyje
prisitita velcro medZiagos detalé, skirta
skiriamyjy Zenkly (antsiuvy) tvirtinimui.
11. Rankoviy apacia reguliuojama velkiy ir
kibaus uzsegimo déka.

12. Kairés rankoves dilbio srityje ijsiiita
ileistiné kiSené, uZsegama nepralaidZiu
vandeniui uZtrauktuku su apsiuvu.

13. Striukés peciai, alkiinés ir rankogaliai
turi biti sutvirtinti sustiprinta medZiaga.

14. Striukés spalva — juoda.

15. Striuke turi biiti sudedama j kompresinj
maisq

16. Visi siuvime panaudoti uZtrauktukai,
iSskyrus striukés ,napoleono® kiSenés turi
biiti neperSlampami.

17. Prie visy uzZtrauktuky galvuciy,
greitesniam jy atsegimui, turi biti uzZdétos
juostelés.

18. NeperSlampami uZtrauktukai, virvelés,
fiksatoriai ir kita siuvime panaudota
furnitira turi biti virSutinio sluoksnio
spalvos.

19. Visa panaudota furnitira turi uZtikrinti
pareigino saugumgq ir savaime neatsisegti,
t. y. naudojimo metu fiksatoriai neturi
savaime atsilaisvinti, neturi kelti
uzZsikabinimo grésmeés ir pan.

20. Siuvimo sidliy storis ir dygsniy
tankumas turi uZtikrinti sitlés stipruma, o
visy siiiliy galai turi bati sutvirtinti.

21. Orientacinis striukés modelis pateiktas
1 pav.

10. Ant rankoviy velcro antsiuvy
tvirtinimui

11. Reguliuojama rankoviy apacia

12. Dilbio srityje kiSené su
uZtrauktuku

13. Sustiprinti peciai ir alkiiniy
sritys

14. Spalva juoda

15. Kompresinis
komplekte

16. Uztrauktukai apsaugoti nuo
drégmeés

maisas

17. UZtrauktukai su juostelémis

18. Furnitiiros spalva nesiskiria
nuo virsSutinio audinio spalvos

19. Furnitiira kokybiska, savaime
neatsiseganti

20. tvirtos, galuose sustiprintos
sidiles

21. Atitinka orientacinj modelj

1 LENTELE

STRIUKES AUDINIU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1.1 ISoriné medziaga ,,Windstopper*

Savybés

Standartas

Reikalavimas

Virsutinés medziagos savybés

sudetis

100 % poliamidas (100 % poliamidas




konstrukcija 1SO 9354 |, Ripstop* Ripstop
Funkcinis sluoksnis ePTFE membranos pagrindu ePTFE membrana
Fizinés ir mechaninés laminato savybés
Svoris [g/m?] ISO 3801, 5 metodas / EN 80 + 10 30 + 10
12127
Mirkymas [m?Pa/W] EN ISO 11092 <5 <5
Atsparumas tempimui EN ISO 1421, 1 metodas Metmenys > 400 N [Metmenys > 400 N
Ataudai > 350 N |Ataudai > 350 N
Atsparumas plySimui (,, Tounge“) |EN ISO 4674- 1, A metodas  |Metmenys > 20 N |Metmenys > 20 N
Ataudai > 20 N Ataudai > 20 N

Matmeny stabilumas

EN ISO 5077/EN ISO 3759
EN ISO 6330/6N, F sausasis
metodas (1 skalbimo ciklas)

Metmenys < 3%
Ataudai < 3%

Metmenys < 3%
Ataudai < 3%

Dilimas, Martindeilo metodas EN ISO 12947-2 > 100 000 > 100 000
Priekis / Nugara [trintis] 12kPa/vilna SM 25
Pralaidumas orui
Pradinis < 51/m2s < 51/m2.s
Po 50x/5x skalbimo / dZiovinimo [EN ISO 6330/6N, F60 sausasis |< 5 l/m2.s < 51/m2s
cikly metodas
Patvarumas
Vizualus atsparumo EN ISO 6330/6N, F60 sausasis |- néra - néra
atsisluoksniavimui metodas atsisluoksniav atsisluoksniavi
vertinimas po 50x/5x imo mo
skalbimo / dziovinimo cikly (kompozitinés (kompozitinés
membranos membranos
suirimo) suirimo)
- néra atskiry - néra atskiry
komponenty komponenty
atsiskyrimo atsiskyrimo
- néra - néra
burbuliuk burbuliuky
y ar ar
susigarban susigarbano
0jimy jimy
(didesniy (didesniy
nei 3 mm) nei 3 mm)
Vizualus - Vizualus
vertinimas kas vertinimas kas
10 skalbimo 10 skalbimo
cikly cikly
Purskimo daznis, pradinis EN 24920/1SO 4920 Balas > 5 Balas > 5
Tepalo norma, pradiné EN ISO 14419 Balas > 5 Balas > 5
Spalves atsparumo savybés
Spalvos atsparumas Sviesai EN ISO 105-B02, 2 metodas  [> 4-5 > 4-5
Priklauso nuo Priklauso nuo
spalvos gylio spalvos gylio
Spalvos atsparumas skalbiant 60°C[EN ISO 105-C06, C1S Priklauso nuo Priklauso nuo
temperatiiroje Spalvos pakitimas: spalvos gylio spalvos gylio
NusidaZymas: (PA) > 4-5 > 4-5
NusidaZymas: (CO) >3-4 >3-4
>3-4 >3-4

Spalvos atsparumas vandeniui

EN ISO 105-E04
(Sarminis /
rigstinis)

Spalvos

pakitimas:
NusidazZymas: (PA)
NusidaZymas: (CO)

Priklauso nuo
spalvos gylio
> 4-4/4-5
>3-4

>3-4

Priklauso nuo
spalvos gylio
> 4-4/4-5
>3-4

>3-4

Spalvos atsparumas trinciai

[SO 105-D01

Priklauso nuo

Priklauso nuo
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Spalvos pakitimas: spalvos gylio spalvos gylio
NusidaZymas: (PA) > 4-5 > 4-5
NusidaZymas: (CO) > 3-4 > 3-4

>3-4 >3-4

Reikalavimai dél spalvos Pastaba: Standartus

spalvos atitinka

atsparumas ir

reikalavimai

spalvai atitinka

standartinius

reikalavimus dél
vienos spalvos ir
kamufliazo, skirto
kariniam

1100 nm diapazone

naudojimui
IRR Visos paprastos spalvos [Smatuota pagal ,,Perin Chaki pilka 10-  [Juoda 10-55%
Elmer Lambda 950“ 800 - 55%

Pilka 10-55%
Alyvuogiy 10-55%
Juoda 10-55%
Tamsiai mélyna 10-
55%

Prieziuros etikete:
Taikoma tik Siam laminatui

HALDA®

HXLA

Savybés Standartas Reikalavimas
& 100 % 100 %
Medziaga poliamidas 6 poliamidas
arba 6.6; 44 6.6; 44
deciteksai; deciteksai;
pusiau pusiau
neryski arba neryski
neryski arba
neryski
Metmenys  650/10cm 650 sitilas/10cm
Sitly skaicius Ataudai  440/10cm 460 sitlas/10cm
Sudétis 1/1,,Ripstop* 1/1,,Ripstop“
1 2
Svoris m DINEN 12127-1 53gm’ 10g 55 g/m?
viename
grame
Trikio Metmenys 500 N Ataudai ~ 2/6,09 N
apkrova N/5 DIN EN ISO 330 N 345,06 N
13934-1
cm
i 22,17 N
Atsparumas DIN EN ISO llvée;“enys 18 N Ataudai 5L 10N
plySimui 13937-2 ’

Spalvos atsparumas



Sviesai

Sausai ir Slapiai
trinCiai

Skalbimui 40°C
temperatiiroje
*DydZio

pokytis po 5
skalbimy

40°C temperatirai

pH verté

DIN EN ISO 105-
B02

DIN EN ISO 105-
X12

DIN EN ISO 105-
C06

DIN EN 25077*

* Skalbimas pagal DIN EN ISO
6330-4M Skalbimo masSinos
tipas A F dZiovinimo metodas,
<50°C

Min. 5

Min. 4

Min. 4

3%

nuo 4,8 iki 7,5

1,5%

5,2

Savybes Standartas | Reikalavimas
MedZiaga 100% poliamidas 6,6
+ laminuotas ePTFE
Svoris EN 12127, 240 g/ m? (= 10%)
5 metodas

Audimo struktira

Atsparumas tempimui
metmenys

Atsparumas tempimui ataudai

Atsparumas plySimui (3 kojos)

metmenys

Atsparumas plySimui (3 kojos)

ataudai

Vandens stulpelis
Spalvos atsparumas

Skalbim
ui 60°C
tempera
throje
Vandeni
ui
Sausai
trinCiai
Slapiai
trinCiai

Paprastas audimas

ISO 13934-1 2013

ISO 13934-1 2013
4674-1A 2003

4674-1A 2003

EN 20811 /ISO811

ISO 105C06 2010
ISO 105E01 2013
ISO 105X12 2001
ISO 105X12 2001

100% poliamidas 6,6
+ laminuotas ePTFE

240 g / m? (+ 10%)

Paprastas audimas

1600 N

1300 N
90 N

75N

>10 000 MM

Sviesus > 5 Vidutinis
> 4 Tamsus > 3/4
Sviesus > 5 Vidutinis
> 4 Tamsus = 3/4
Sviesus > 5 Vidutinis
> 4 Tamsus > 3/4
Sviesus > 5 Vidutinis
> 3/4 Tamsus > 3

1600 N

1300 N
90 N

75N

>10 000 MM

Priklauso  nuo
spalvos gylio

> 4-5

>3-4

>3-4



100 % originalus poliesterio 100 % originalus poliesterio pluoStas
Pluosto kokybé pluostas (hibridinis pluostas) su = (hibridinis pluostas) su sudétine

sudétine  medZiaga, spiraliniu medZiaga, spiraliniu uZsegimu ir

uzsegimu ir silikonu apdoroto silikonu apdoroto pluosto pavirSiumi.

pluosto pavirSiumi.

Izoliacinis sluoksnis pagamintas i§ = Izoliacinis sluoksnis pagamintas i§

,Thermobond* ir purskimu ,» Thermobond® ir purSkimu sutvirtinto
Gamyba sutvirtinto pluogtinio poliesterio, ~ Pluostinio poliesterio, kurj sudaro 3

kurj sudaro 3 skirtingi poliesterio
pluostai (t. y., ,,Hollow* pluostas,
»Micro“ pluostas ir

,» Thermobond“ pluostas)

skirtingi poliesterio pluostai

Parametrai

Ploto masé
(g/m2)

Storis (mm)

Atsparumas
Silumai
Atsitiktinés
atrankos
kontroliuojama
s tyrimas
(m2K/W)*

Gaminio

Gaminio tikslas .
tikslas 110 g Tolerancija Bandymo
145 ¢ metodai
145/110 g/m2
145 110 +10% DIN EN 29073-
1
25 19 Min. DIN ENISO 25/19 mm
9073-2
) DIN/EN 0,47/0,37
0,47 03 Min. 31092:1994- m2K/W
7 02A atitinkamai
ISO
11092:1993-
10A

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés .



Outer - Fabric

Heat refelction insert

Polyester insulating fleece

Quilting insert {pp-spundbond)

Inner - Fabric

1.ISoriné medZiaga

2.Siluma atspindintis jdéklas

3.Poliesterj izoliuojantis flisas
4.Daigstytas jdéklas (filjerinis polietilenas)
5.Vidiné medZiaga

Fiziologinés savybés
Paimta iS uzbaigto Svarko

Siiilomas  objektas bei jo
techninés charakteristikos
(Tiekéjas  privalo  nurodyti
tikslius prekiy techninés
charakteristikos reikSmes.)

*Atsitiktinés
atrankos
kontroliuojamo
tyrimo verte
DIN EN 31092 0,47 m*’K/W
145 g izoliacija 1SO 11092 > 0,400 m?’K/W
(ktinas)
DIN EN 31092 0,37 m*’K/W
110 g izoliacija ISO 11092 > 0,310 m2K/W

(rankoveés)
*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés

Tipas dvipusis uZtrauktukas - padalijamas Dvipusis uztrauktukas
Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm Vandenj atstumiantis
spiralinis
MedZiaga poliesteris poliesteris
st2vmrmbakaiBorfe
Tipas vienpusis uZtrauktukas Vienpusis uZtrauktukas
Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm Vandenj atstumiantis

spiralinis

Tipas
Modelis

vienpusis uZtrauktukas

6 - 7 mm spiralinis

Vienpusis uZtrauktukas

spiralinis



8

Medziaga Cinko liejinys, Nertidijantis plienas Cinko liejinys, neriidijantis plienas

Pastabos:
1) Visiems matmenims taikoma iki 3% tolerancija,
2) Visiems svoriams taikoma iki +10% tolerancija.



operacijy rinktiné ,,Aras*
GAUTA
2021-11-29 Nr. 137-ST2-39

Lietuvos policijos antiteroristiniy

KELNES SALTAM ORUI

Parametro
Eil. Nr.

1.
Kelniy
konstruk
cija

Reikalaujamos jo minimalios techninés charakteristikos

1. Kelnés yra tiesaus silueto, su elastiniu juosmeniu,
priekyje uZsegamos plastmasine saga ir spiraliniu
uZtrauktuku su apsiuvu.

2. Kelniy juosmuo reguliuojamas, elastinis,
nugarinéje dalyje paaukstintas. Nugarinéje dalyje po
juosmens linija jsiiita erdvi jleistiné kiSené, uZsegama
spiraliniu nepralaidZiu vandeniui uZtrauktuku su
apsiuvu.

3. IS Sony iki apacios kelnés/kleSnés uZsegamos
dvipusiu vandens nepraleidZianCiu uZtrauktuku su
nuo véjo apsauganciu atvartu.

4. Kelniy apacios sutraukimui jsiiitos elastinés
juostelés su fiksatoriais. Taip pat keliy fiksavimui
prie baty kelniy apaCioje pritvirtinti plastmasiniai
kabliukai.

5. Kelnes turi turéti reguliuojamas petneSas, kurios
pagal konstrukcija sukryZiuojamos per nugarg
elastinémis juostomis.

6. Kelniy keliai ir kulkSnys turi biti sutvirtinti
sustiprinta medZiaga.

7. Kelniy spalva — juoda.

8. Kelnés turi biiti sudedami j kompresinj maisa.

9. Visi uZtrauktukai ir virvelés apsaugoti nuo
infraraudonyjy spinduliy.

10. Visi iSoriniai uZtrauktukai turi biiti atstumiantys
vandenj .

11. Uztrauktukai, virvelés, fiksatoriai ir kita siuvime
panaudota furnitiira turi baiti virSutinio sluoksnio
spalvos.

12. Prie visy uZtrauktuky galvuciy, greitesniam jy
atsegimui, turi biiti uzdétos juostelés.

13. Visa panaudota furnittra turi uztikrinti pareigiino
saugumga ir savaime neatsisegti, t. y. naudojimo metu
fiksatoriai neturi savaime atsilaisvinti, neturi kelti
uzsikabinimo grésmeés ir pan.

14. Siuvimo siiiliy storis ir dygsniy tankumas turi
uztikrinti sitilés stipruma, o visy sitiliy galai turi biti
sutvirtinti.

15. Orientacinis kelniy modelis pateiktas 1 pav.

Sitilomas  objektas  bei jo
techninés charakteristikos
(Tiekéjas privalo nurodyti tikslius
prekiy techninés charakteristikos
reiksmes.)

Tiesaus silueto, su elastiniu
juosmeniu

Juosmuo reguliuojamas,
nugaroje  paaukStintas, yra
kiSené

Sonuose dvipusis, vandeniui
nelaidus uZtrauktukas

Apacioje juostelés su
fiksatoriais, kabliukai kelniy

fiksavimui

Reguliuojamos petneSos

Keliai ir kulksSnys sustiprinti
Juoda

Kompresinis maiSas komplekte
IR spinduliy apsauga

Atspariis vandeniui uZtrauktukai

Furnitiira juodos spalvos

Juostelés prie uZtrauktuky

Fiksatoriai savaime neatsisega

Sitilai tvirti, galai sutvirtinti

Atitinka orientacinj modelj

1 LENTELE

KELNIU AUDINIUY TECHNINES CHARAKTERISTIKOS



1.1 ISoriné medziaga ,,Windstopper*

Savybés

Standartas

Reikalavimas

Virsutinés
medZziagos
savybés

sudetis

100 % poliamidas

100 % poliamidas

konstrukcija

1SO 9354

,Ripstop®

Ripstop

Funkcinis
sluoksnis

ePTFE membranos pagrindu

ePTFE membrana

Fizinés ir mechaninés laminato savybés

Pradiné

Svoris [g/m?] [ISO 3801, 5 metodas / EN (80 + 10 80 + 10 g/m2
12127
Mirkymas EN ISO 11092 <5 <5
[m?Pa/W]
Atsparumas  [EN ISO 1421, 1 metodas |[Metmenys > 400 N metmenys > 400 N ataudai
tempimui Ataudai > 350 N > 350N
Atsparumas |ENISO 4674- 1, A Metmenys > 20 N metmenys > 20 N ataudai >
plySimui metodas Ataudai > 20 N 20N
(,, Tounge“)
Matmeny EN ISO 5077/EN ISO 3759| Metmenys < 3% metmenys + 3% ataudai +
stabilumas EN ISO 6330/6N, F Ataudai < 3% 3%
sausasis metodas (1
skalbimo ciklas)
Dilimas, EN ISO 12947-2 > 100 000 > 100 000 cikly
Martindeilo 12kPa/vilna SM 25
metodas
Priekis /
Nugara [trintis]
Pralaidumas orui
Pradinis <51/m2s <5 1/m2 *s
Po 50x/5x EN ISO 6330/6N, F60 <51/m2s < 51/m2 *s
skalbimo / sausasis metodas
dZiovinimo
cikly
Patvarumas
Vizualus EN ISO 6330/6N, F60 - néra atsisluoksniavimo néra atsisluoksniavimo
atsparum sausasis metodas (kompozitinés membranos (kompozitinés
Ot Juok S“iFimog iy k . membranos suirimo) -
atsisluo - néra atskiry komponen : :
sniavimu atsiskyrimo ! P ! nera atskiry
. . . komponenty
i - néra burbuliuky ar . . .
- . . atsiskyrimo - néra
vertinima susigarbanojimy .
S po (didesniy nei 3 mm) burbuhukq ar
50x/5x Vizualus vertinimas kas 10 susigarbanojimy
skalbimo skalbimo Cikll.[ (dldesnlq nei 3 mm)
/
dZiovini
mo cikly
Purskimo EN 24920/1SO 4920 Balas > 5
daznis Pradiné
Tepalo norma [EN ISO 14419 Balas > 5 >5




Spalvos atsparumo savybés

dél spalvos

ir reikalavimai spalvai
atitinka

standartinius reikalavimus dél
vienos spalvos ir kamufliaZo,
skirto kariniam naudojimui

Spalvos EN ISO 105-B02, 2 > 4-5 > 4-5
atsparumas metodas Priklauso nuo spalvos gylio
Sviesai
Spalvos EN ISO 105-C06, C1S Priklauso nuo spalvos gylio > 4-5
atsparumas Spalvos pakitimas: > 4-5 >3-4
skalbiant 60°C [Nusidazymas: (PA) > 3-4 >3-4
temperatiroje [NusidaZymas: (CO) >3-4
Spalvos EN ISO Priklauso nuo spalvos gylio >4-5
atsparumas 105-E04 > 4- 4/4- 5 >34
vandeniui (Sarminis / > 3-4 >3-4
riigtinis) >3-4
Spalvos
pakitimas:
Nusidazymas: (PA)
NusidazZymas: (CO)
Spalvos ISO 105-D01 Priklauso nuo spalvos gylio > 4-5
atsparumas  (Spalvos pakitimas: > 4-5 >3-4
trinCiai NusidaZymas: (PA) >3-4 >3-4
NusidaZymas: (CO) >3-4
Reikalavimai Pastaba: spalvos atsparumas Spalvos atsparumas

atitinka reikalavimus

Siam laminatui

IRR Visos [Smatuota pagal ,,Perin Chaki pilka 10-55% Juoda 10-55 %
[paprastos Elmer Lambda 950 Pilka 10-55%
spalvos 800 -1100 nm Alyvuogiy 10-55%

diapazone Juoda 10-55%

) Tamsiai mélyna 10-55%
e e

S WARA ¢ WARQDA®
Taikoma tik

Savybeés

MedZiaga

Sitily skaicius

Sudeétis
Svoris m?
viename
grame
Trukio
apkrova
N/5 cm

Standartas

100 % poliamidas 6 arba 6.6; 44

d
n

Metmenys
Ataudai

Reikalavimas

eciteksai; pusiau neryski arba
eryski

650/10cm
440/10cm

1/1,,Ripstop“

DIN EN 12127-1 53 g/m?

Metmenys

DIN ENISO 13934-1 5

10g

500 N Ataudai
30N

100% originalus poliamidas
6.6 firminiai pluostai /
ekvivalentiski, 44 dtex 34,
giliai matiniai

650 sitilas/10cm

460 sitilas/10cm

55 g/m?

576,09 N
345,06 N




Atsparumas
plySimui
Spalvos atsparumas

Sviesai

DIN EN ISO 13937-2

DIN EN ISO 105-B02

Sausai ir Slapiai DIN EN ISO 105-X12

trinCiai

Skalbimui 40°C DIN EN ISO 105-C06

temperaturoje
*DydZio
pokytis

po 5
skalbimy
40°C
temperatiirai

pH verté

DIN EN 25077*

* Skalbimas pagal DIN EN ISO 6330-
4M Skalbimo maSinos tipas A
F dZiovinimo metodas, < 50°C

Metmenys
18N

4

18 N Ataudai

Min. 5

Min. 4

Min. 4

3%

nuo 4,8 iki 7,5

22,17 N
21,10 N

5,2

Savybeés Standartas | Reikalavimas
MedzZiaga 100% poliamidas 6,6
+ laminuotas ePTFE
Svoris EN 12127, 240 g/ m? (= 10%)
5 metodas

Audimo strukttra

Atsparumas tempimui
metmenys

Atsparumas tempimui
ataudai

Atsparumas plySimui (3
kojos) metmenys

Atsparumas plySimui (3
kojos) ataudai

Vandens stulpelis

Spalvos atsparumas

Skalbimui 60°C

ISO 13934-1
2013

ISO 13934-1
2013
4674-1A 2003
4674-1A 2003

EN 20811/
1SO811

ISO 105C06

Paprastas audimas

1600 N
1300 N
90N
75N

>10 000 MM

Sviesus > 5 Vidutinis >

100% poliamidas 6,6
+ laminuotas ePTFE

240 g / m?

Siiilomas objektas bei jo
techninés charakteristikos
(Tiekéjas privalo nurodyti
tikslius prekiy techninés
charakteristikos reikSmes.)
1600 N

1300 N

90 N

75N

>10 000 MM

Sviesus > 5 Vidutinis >



temperatiiroje Vandeniui
Sausai trinCiai Slapiai
trinCiai

2010
ISO 105E01
2013
ISO 105X12
2001
ISO 105X12
2001

5

4 Tamsus > 3/4 Sviesus 4 Tamsus > 3/4 Sviesus
> 5 Vidutinis > 4 > 5 Vidutinis > 4
Tamsus > 3/4 Sviesus > Tamsus > 3/4 Sviesus >

5 Vidutinis > 4 Tamsus 5 Vidutinis > 4 Tamsus
> 3/4 Sviesus > 5 > 3/4 Sviesus > 5
Vidutinis > 3/4 Tamsus Vidutinis > 3/4 Tamsus

>3 >3

Pluosto kokybé

Gamyba

100 %
(hibridinis
spiraliniu u;
pavirsiumi.

Izoliacinis sluoksnis pagamintas iS$

,» Thermobond* ir purSkimu sutvirtinto
pluostinio poliesterio, kurj sudaro 3 skirtingi
poliesterio pluostai (t.y, ,,Hollow* pluostas,
,»Micro“ pluostas ir ,,Thermobond“ pluostas)

originalus
pluostas) su sudétine medZiaga,
Zsegimu ir silikonu apdoroto pluosto

poliesterio  pluostas 100 % originalus
poliesterio pluostas

(hibridinis pluostas)

,,G-LOFT* izoliaciné
medZiaga yra
dvikomponentis polimeras,
pluostai yra spiralés
formos, tusc¢iaviduriai, turi
vidine atmintj (po
suspaudimo iSsitiesina)

Parametrai

Ploto
mase
(g/m
2)
Storis
(mm)

Atsparuma
s Silumai
Atsitiktiné
s atrankos
kontroliuoj
amas
tyrimas
(m2K/W)*

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés

Gaminio . )
tikslai Tolerancij Bandymo metodai
a
125
125 +10%  DIN EN 29073-1
21 Min. DIN EN ISO 9073-2 21
0.4 Min. DIN/EN 31092:1994- 0,4

02A atitinkamai
ISO 11092:1993-10A



hnter - Fabric - Laminat
Heat Reflection Insert
Paolyester Insulating Fleece

Inner - Fabric - Lining

1.ISoriné medZiaga — Laminatas
2.Siluma atspindintis jdéklas
3.Poliesterj izoliuojantis flisas
4.Vidiné medZiaga — pamusSalas

Fiziologinés savybés Sitilomas objektas bei jo techninés

Paimta i$ uzbaigto Svarko charakteristikos (Tiekéjas privalo
nurodyti tikslius prekiy techninés
charakteristikos reikSmes.)

*Atsitiktinés
atrankos
kontroliuojamo
tyrimo verte
DIN EN 31092 0,4 m’K/w
125 g izoliacija 1SO 11092 2 0,330 m’K/W

*Matuojama naujos ir nedygsniuotos biiklés

Tipas vienpusis uZtrauktukas vienpusis
Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm Vandenj atstumiantis
spiralinis
MedZiaga poliesteris poliesteris
sl2vmwadeksiantkebuly
Tipas Dvipusis uZtrauktukas, dvigubos galvutés = Dvigubas uZtrauktukas, galvutés
Modelis Vandenj atstumiantis audinys; 6 - 7 mm Vandenj atstumiantis

spiralinis

MedZiaga Cinko liejinys, Nertdijantis plienas Cinko liejinys, nertidijantis plienas






Lietuvos policijos antiteroristiniy
operacijy rinktiné ,,Aras“
GAUTA
2021-11-29 Nr. 137-ST2-39

1. Pirkimo dokumenty

2. 1 priedas

UAB SURVIVAL
(Uzdaroji akciné bendrove, T.Sevéenkos 18, Vilnius, 85-261 0791, 302303287, LT100004523813, rejestras
133136)

Policijos departamentui prie VRM

PASIULYMAS
DEL IVAIRIU TAKTINIU IR DARBO DRABUZIU PIRKIMO

Pildydamas 8iq formg, tiekéjas turi pateikti visq Zemiaqu prasomgq informacijg. Ty iekeéjui ishraukys Jormoje
esancias nuostatas, jo pasiilymas bus atmestas, iSskyrus 2 punkig, kurio tiekéjas gali nepildyti arba jj isbraukti

2021-10-30 Nr. SR21-1030-38
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekefy UAB Survival
grupe, surasomi visi grupes nariy pavadinimai.
Atsakingasis parteris.

Partneris Nr, 1:

Partneris Nr. 2 iy 1 ¢.- )

Pastaba. Pildoma, jei tickéjas ketina pasitelkti subtieke iq (-
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliaj (kokioms paslaugoms ar pan.)
ketinama pasitelkti subtiekéja

1. Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame sy visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy Istatymo nustatyta tvarka;
2) Siuose pirkimo dokumentuose:;

3) kituose pirkimo dokumentuose Gy paaiskinimuose, papildymuose).



1-a pirkimo objekto dalis

Pasitlymo valjuta:

Vieneto Kiekis Pasitlymo
kaina (be kaina (be

PVM
[ 1] 2 - SR B e . N ey
nm-—m—
PVM (tarifas) suma: —
Pasialymo kaina (su PVM) —

Kaina ZodZiais: (be PVM)
Kaina zodziais: (su PVM)

Matas wvnt.

2-a pirkimo objekto dalis

Pasitilymo valiuta:
Vieneto ieki Pasitilymo
kaina (be kaina (be

Taktiniai marskinéliaj sy alktiniy
apsauga

Pasitlymo valiuta:
Vieneto Kiekis
kaina (be

3-a pirkimo ob jekto daliy




PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6
1. Neperslampama takting striuke Vnt. 15

PVM (tarifas) suma:

Pasitlymo kaina (su PVM)

Kaina Zodziais: (be PVM) |
Kaina ZodZiais: (su PVM) ’

4-a pirkimo objekto dalis

Pasitlymo valiuta: | (Eur)
Eil. Prekiy pavadinimas Matas wvnt. Vieneto Kiekis Pasitilymo
Nr. kaina (be kaina (be
PVM) PVM)
1 2 3 - 5 6
il Neper§lampamos taktines kelnés Vnt. 15
PVM (tarifas) suma:
Pasialymo kaina (su PVM)
Kaina Zodziais: (be PVM)
Kaina ZodZiais: (su PVM)
3-a pirkimo objekto dalis
E : Pasitlymo valiuta: | (Eur)
Eil. Prekiy pavadinimas Matas wvnt. Vieneto Kiekis Pasitlymo
Nr. kaina (be kaina (be
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6
1. Ziemineé taktine striuke Vnt. | 245,00 15 3675,00
PVM (tarifas) suma: | 771,75
Pasidilymo kaina (su PVM) | 4446,75

Kaina zodZiais: (be PVM) trys tikstandiai $esi §imtai septyniasdesimt penki Eur, 00ct
Kaina zodziais: (su PVM) keturi tikstandiai keturi $imtaj keturiasde§imt Sei Eur, 75t

6-a pirkimo objekto dalis

Pasitlymo valiuta: (Eur)
Eil. ' Prekiy pavadinimas Matas wvnt. Vieneto Kiekis Pasitilymo
Nr. kaina (be kaina (be
| PVM) PVM)
1] 2 I 3 4 5 6




[ 1. | Ziemines taktines keings [ Vi [ 200,00 l 15 13000,00
PVM (tarifas) suma: | 630,00
Pasitlymo kaina (su PVM) 3630,00

Kaina zodZiais: (be PVM) trys tiikstanéiai eur, 00ct

Kaina Zodziais: (su PVM) trys tiikstanciai $esi §imtai trisdeimt Eur, 00 ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

I 8ig kaing jeina visos i8laidos ir visi mokesciai.

Pastabos:

1) kainos pasiiilvime nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio;

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teiseés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas atitinkamy skiléiy nepildo ir
nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka.

4. Siiilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir Ju savybés nustatytos
priede prie pasiiilymo pagal pirkimo objekto dalis:

Pasialymo 2.1. priedas - Taktines kelnés su keliy apsauga,

Pasialymo 3.1. priedas - Taktiniai marskinéliai su alkiniy apsauga;

Pasiiilymo 4.1. priedas - Neperslampama taktine striuke:

Pasiilymo 5.1. priedas - Neperslampamos taktines kelnes;

FPasiiilymo 6.1 priedas - Ziemine taktine strivke;

Pasiiilymo 7.1. priedas - Ziemines taktines kelnés.

Dalyvis pateikdamas pasialymg privalo uZpildyti pasiiilymo priedus dél reikalavimy atitikimo pagal pirkimo
objekto dalis,

Pastabos:

charakteristikas.

2) Tuo atveju, jei liekéjo siiilomo objekio charakteristikos yra pateikiamos su paklaida, Siy charakteristiky minimalios ir/ar
maksimalios reiksmes turi atitikei 2 stulpelvje pateikias reikalaujamas reiksmes,

5. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Dokumento puslapiy
skaiCius
Pasialymo 6.1. priedas
Reikalavimy atitikimas

Pasidilymo 7.1.priedas TS Kelnés 3altam o
atitikimas



6. Pasiiilymas galioja iki datos nurodytos pirkimo dokume
Direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy
pavadinimas*)

Vaidotas JanuSonis
(Vardas ir pavarde)

* Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta,

nas pasirasomas saugiu elektroniniu
parasu, Sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.



LP AOR “ARAS” taktinés aprangos kiekiai pagalidyd#iusolicijos antiteroristiniy

operacijy rinktiné ,,Aras*

Dydis Kiekis GAUTA
2021-11-29 Nr. 137-5T2-39

S 1

M 9

Zieminé striuké L 4
XL 1
VISO: 15

S -

M 9

Zieminés kelnés L 5
XL 1
VISO: 15







